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e METOIMKAa BUKJIAJaHHS aHIJI1HCHEKOI MOBU

OcHoBHi my0Jiikanii (3a ocTaHHi 5 pokiB)

e The Coming of Age Novel in Ukrainian Translation: Challenges and Solutions /
Artur Gudmanian, Andriana Ivanova // Translation Studies: Theory and Practice.
Vol. 4 NO 2(8) (2024). P. 5-13. DOI:
https://doi.org/10.46991/TSTP/2024.4.2.005

e IlpakTukyM 3 miepeksialy KOMEpILINHUX JOKYMEHTIB: HaBY. MOCIO. JIs
3100yBauiB cTyneHs OakanaBpa cnell. «®Dimonoris», / A. I'. I'ynmansu, 1. M.
baknan ; KIII im. Irops Cikopebkoro.— Kuis : KIII im. Iropst Cikopebkoro, 2024.
— 124 c. URI https://ela.kpi.ua/handle/123456789/67154



https://orcid.org/0000-0002-4196-2279
https://doi.org/10.46991/TSTP/2024.4.2.005
https://ela.kpi.ua/handle/123456789/67154

e OwiHKa aJeKBaTHOCTI MAIIMHHOTO NEpeKiIaay MUCbMOBHUX CHEIlali30BaHUX
TekcTiB / Aptyp ['ynmansn, Anartonii Mumko, Anacracis bpaii // Advanced
Linguistics. Ne 12 (2023). C. 67-78.

DOI: https://doi.org/10.20535/2617-5339.2023.12.291604

e Peculiarities of translation of scientific literature vocabulary from Polish into
Ukrainian / Tetiana Nedashkivska, Kateryna Yarynovska, Artur Gudmanian,
Svetlana Nyzhnyk // The Global Development of Innovative Technologies and
their Impact on the Education : Brazilian Journal of Education, Technology and
Society (BRAJETS). Vol. 16 No. se2 (2023-09-28). P. 40-49. Indexed 2024-05-
20 (WoS) DOI: https://doi.org/10.14571/brajets.v16.nse2

e Ways of translating the filmonyms of American comedies into Ukrainian /
Gudmanian A.G., Tsubera N.I. // HaykoBuii BicHMK MIiXHapOIHOTO
rymasitapHoro yHiBepcutety. Cep.: @uaomoris. 2023 Ne 61. C. 207-210.

DOI: https://doi.org/10.32782/2409-1154.2023.61.46

e ['paMaTUKO-CMHTAKCUYHI OCOOJMBOCTI MEPEKIaay aHTJTIOMOBHUX 1HCTPYKIIIN 3
eKCIuTyarailii moOyTOBUX MPUIIAIB YKpPaiHChbKOIO MOBOIO / ApTyp 'yamanss,
I'anna MatkoBebka, Xpuctuna YaiikoBceka // Advanced Linguistics. Ne 10
(2022). C. 52-58. DOI: https://do1.org/10.20535/2617-5339.2022.10.266046

Yuyacth y KOH(epeHUiAX (3a OCTAHHI S POKIB)

e Rendering Dialogic Speech Specificity in Ukrainian Translation / Artur
Gudmanian, Andriana Ivanova // Proceedings of the 3d International Online
Conference 'Corpora and Discourse'. (26 November, 2024). National Technical
University of Ukraine “Igor Sikorsky Kyiv Polytechnic Institute”. — P. 40-43.
https://drive.google.com/file/d/1hkSJgR7TNmwA4MN-
Hgh8G4qga0Qs2a7S)Tr/view

e Lip-synch-translation of onomatopoetic words in the American sitcom
‘F.RIEN.D.S> / Artur Gudmanian, Iryna Struk, Anatolii Myshko //
Proceedings of the 3d International Online Conference 'Corpora and Discourse'.
(28 November, 2023). National Technical University of Ukraine “Igor Sikorsky

Kyiv Polytechnic Institute”. — P. 38-41.
https://drive.google.com/file/d/1IMDL6Z1L.d70Hlju 71 n91gIBZKH2aAmc/vi
ew

e Harmonized proper names translations / Artur Gudmanian, Iryna Struk //
Proceedings of the 2nd International Online Conference 'Corpora and
Discourse'. (29 November, 2022). National Technical University of Ukraine
“Igor Sikorsky Kyiv Polytechnic Institute”. — P. 40-43.
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e (CraH HayKoOBOi pO3pOOKH MpoOIeM BIATBOPEHHS BIACHUX Ha3B 3aco0amu
ykpaincekoi moBu / Aptyp I'YIMAHSH, Ipuna CTPYK // Tranforméacia a
transpozicia onomastickych kategorii v slovanskych yazykoch. — PreSov:
PreSovska univerzita, 2022. — S. 11-29 (ISBN 978-80-555-2981-3)
https://www.pulib.sk/web/pdf/web/viewer.html?file=/web/kniznica/elpub/doku
ment/Pakhomova2/subor/9788055529813.pdf

e People of Determination: eBosonisi HOMiHaIli oci0 3 iHBamigHicTIO / Cepriit
Cunopenko, Aptyp ['ynmansn // daxoBuil Ta XydO0KHIM NEpekiaa: Teopis,
METOJI0JIOT1s1, MPAaKTUKa: 301pHUK HAYKOBUX Mpalib / 3a 3ar. pe. C.1. CunopeHka.
— K.: Arpap Menia I'pyn, 2021. — C. 310-318.

igroroBka kaHAUAATIB (PiJI0JOTIYHUX HAYK

e CHYEBA Tamuna [I'puropiBHa, Tema jauceprauii «JIIHTBOKOTHITUBHE
MOJICJIIOBAHHS MPOILECy MEepeKIaay aBilaliiHUX TEPMiHIB (Ha MaTepialll aHTJIo-
YKpalHCBKUX  BEpCii  HOPMAaTUBHO-TEXHIYHOI  gokyMeHTauii  ICAO)»,
cnenianbHicTh 10.02.16 — nepeknago3naBcTBo (gata 3axucty 30.09.2011).

e CITKO Anna BacuiiBHa Tema nuceptanii «BiaTBOpeHHsS KOMYHIKaTUBHOI
CEMAHTHKH AaHIJIICHKUX 1HTEPOTraTUBHUX KOHCTPYKLIM y  mHepekiaii»
cnenianbHicTh 10.02.16 — nepeknano3naBcTBo (gata 3axucty 30.09.2011).

e KOHAPATBEBA Oxcana BanepiiBHa, Tema auceprauii «Koresis Tta
KOT€pEHTHICTh y MEPEeKIIajil HAyKOBO1 MPOo3H (Ha MaTepiajl HayKOBUX CTaTeH Ta
MoHorpadiif)», cnemianbHicTh 10.02.16 — nmepekiago3HaBCTBO (1aTa 3aXHUCTY
30.09.2011).

e JXXVYPABJIbBOBA Oxkcana MuxaitniBHa, Tema gucepTtailii «['apmMoHizaiis cMucity
B [I€pEKJIa il peliridHuX TEKCTIBY», crerianbHIcTh 10.02.16 — nepeknano3HaBcTBO
(mara 3axucty 15.10.2013).

e [UUIETEHELBKA IOnmis MukonaiBHa tema auceprauii «Manuil CHHTaKcHUC
CY4YacCHOT'O aHTJIOMOBHOI'O BiJICOPSy Ta HOTO BIITBOPEHHS YKPATHCHKOK MOBOIO
(ma wmarepiam xynoxsix ¢imemiB  CIOA)», cnemianbhicts 10.02.16 —
nepeKI1aio3HaBcTBoO (nata 3axucty 15.10.2013).

o JIOJIAKOBA Oxcana BiktopiBHa, Tema auceptamii «Crparerii ao0opy
JITNCUHK-BIANOBIIHUKIB B YKPAiHCBKOMY AyOJISKI aHIVIOMOBHHMX aHIMALIAHUX
¢ineMiBy, cnemianbHicTh 10.02.16 — mnepekiago3HaBCTBO (JaTa 3aXUCTy
27.02.2015).

e JIMHTBAP Onbra MukonaiBHa, TeMa aucepraiii «J[iIHTrBOCTHIIICTUYHI 3aCO0U
BUpaxkeHHd 11noctuiio B.M. Tekkepes B opuriHaii 1 nepekiaal (Ha marepiani
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TEKCTY poMaHy «fIpMapok cyeTw» 1 Horo ekpanizailii)», crnemianbHicth 10.02.16
— MepeKIIaIo3HaBCTBO (nata 3axucty 27.02.2015).

e PATI Amugpiana OumnekcannpiBHa, Tema guceptauii «KaHpoBi 0COOIMBOCTI
aHTJIOMOBHOI JIITEpaTypHu >KaxiB Ta iX BIATBOPEHHS YKPAiHCHKOIO MOBOIOY,
cnenianbHicTh 10.02.16 — nepekiago3naBcTBo (Hata 3axucty 05.04.2016).

e BAKJIAH Ipuna MukonaiBHa, TeMa auceprauii « BIiATBOpEHHS IMIUIILIUTHOCTI y
NEepeKyIal  TEKCTIB  HIMEIbKOMOBHOIO  O(ILIAHO-AUIOBOTO  JUCKYPCY»,
cnenianbHicTh 10.02.16 — nepekiago3naBcTBo (Hata 3axucty 06.04.2016).

e BYXOJIbL] Hartanis AnatosiiBHa, TeMa auceprtauii «BinTBOpeHHs 1710J€KTy
MEPCOHAXKIB aHIMAlIMHUX (UIBMIB Yy Tepekiaal», crnemiaibHicth 10.02.16 —
nepekiiaiosHaBcTBo (nata 3axucty 06.04.2016).

e CTPVYK Ipuna BacuniBHa, Tema aucepraiii « BiATBOpEHHSI MOBHUX aHOMAJIIN y
XyJ0KHBOMY TepeKiaal (Ha MaTepiaji MOBJICHHS MEPCOHaXIB poMaHiB Mapka
TBena Ta ix nepexnanip», cnemianbHicTh 10.02.16 — nepeksiago3HaBCcTBO (1aTa
3axucty 24.06.2016).

e KOBAJIEHKO Amnna OnekciiBHa, Tema nuceptanii «lIparmatuuni Ta
JIHTBOKYJIBTOPOJIOTIYHI ACMEKTH MEpeKiaay IHTepB’I0 K THUIy TEKCTy (Ha
MaTepiajgi MEepeKiajiB  aHIJIOMOBHUX I1HTEPBBIO POCIHCBKOIO  MOBOIO)»,
cnenianbHicTh 10.02.16 — nepekiago3naBcTBo (HaTta 3axucty 24.06.2016).

BukonanHsi 000B’SI3KiB 4IeHA CHeliaji30BaHOl BYCHOI paau

e J1.35.051.15 nns 3axucty Arceprauiii Ha 3100y TTS HAYKOBOI'O CTYIIEHS IOKTOpa
(kannunarta) Hayk 3a crneriaabHocTamu 10.02.04 — repmanceki moBH, 10.02.16
— MepeKIIa03HaBCcTBO y JIbBIBCHKOMY HaIllOHAIbBHOMY YHIBEPCUTETI IMeH1 [BaHa
@®panka MinictepctBa ocBiTH 1 Hayku Ykpainu (Hakaz MOH Vkpainu
06.06.2022, Ne 530)

Y4yacTp y po00Ti eKCIepTHUX TPy i KOMicCil

e Unen [Namy3eBoi ekcnieptHoi paaun HA3ABO 3 ranysi 3uans 03 «I'ymaniTapHi
Hayku» (pimenns HA3SABO Bix 24.10.2023, mpotokos Ne 16)

e Exkcnepr ExcrieptHoi panu 3 Qi10J0TIYHUX HAyK Ta COLIATILHUX KOMYHIKAIIii
MinictepcTBa OCBITH 1 HayKu Ykpainu (2017-2022).

e [lporsrom 2016-2018 pp. ouomoBaB migKoMmiciio 31 cnemiagbHOcTi 035
«Dinonoris»y HaykoBo-mMeToauyHOi KOMicii 3 TyMaHITapHUX HayK, sKa
po3pobmiia JlepkaBHI CTaHIAPTH 3 ITI€T CIEIiaTbHOCTI JJIl OCBITHIX CTYICHIB
bakanaBp 1 Marictp.



YyieHCTBO y peAaKUiiHUX KOJIerisiX
Advanced Linguistics (roioBau#t pegakrop, 2022-2024, https://al.fl.kpi.ua/)

YaencTrBo y npodeciiiHuxX 00’ €AHAHHAX

Bceykpaincbka cninka Bukianayi nepeknany (Ilocsiguennss Ne 110-2024, Bunane
19.06.2024)

CraxyBaHHs Ta NiABUIIEHHS KBaJiQikamii

CraxyBaHHs npu Kadeapi Teopii, IpaKTUKK Ta MEpeKaxy 3 aHrmiicpkoi mosu HH
iHcTuTyTy (Qinosorii  KuiBchkoro HalioHalapbHOTO YHIBepcuTeTy imeHi Tapaca
[IIeBuenka (Ceptudikar Ne 056/1028 Bix 14.12.2021, 180 roa./6 kpeauTiB)
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KHIBCBKUM HALIIOHAJIbHUI YHIBEPCUTET IMEHI TAPACA
INEBYEHKA |
TARAS SHEVCHENKO NATIONAL UNIVERSITY OF KYIV

CEPTH®DIKAT Ne éf&‘é 1702 £
CERTIFICATE N
(npo cTaxxyBaHHA)

(in experience programme)

T'YAMAHSIH APTYP TPAHTOBHY
ARTUR G. GUDMANIAN
J MpoiIIoB craxxyBanHs y nepioa 3 04.10.2021 o 04.12.2021
had experience programme from 04.10.2021 till 04.12.2021
J nipu kadenpi Teopil i MPaKTHKH nepeknaty 3 aHrmiichKol MOBH
at the Department of Theory and Practice of English Translation
HaBuanbHo-HaykoBOTo iHCTHTYTY (inonorit
Of the Educational and Scientific Institute of Philology F
KuiBcbkoro HauioHaibHOro yHiBepcuTeTy iMeHi Tapaca [llesuenka
of Taras Shevchenko National University of Kyiv
3a MPOrPaMoIO CTAXYBAHHS Ii
in Experience Programme

B pesynbrati TMpOXOIKEHHS CTakyBaHHs COpPMYBAB HOBI KOMIETEHIIi B HAyKOBO- i
JIOCITIIHI MisTbHOCTI; 3aCBOIB HOBITHI TEXHO:IOTIT, GopMu, MeTOAM Ta 3ac00H HABYAHHS; BHBYHB l
METOAM OpraHizauii HayKoBO-ZOCJHIAHOT pobGOTH BMKJAZa4yiB Ta CTYAEHTIB; MiJABUIIUB
CBilf piBeHb SK BHKJIAZAy 1 HAyKOBellb. [HIAMBIAYATbHWH TJIAH 33 MPOrPaMOK0 CTAKYBAHHS
BHKOHAHO B MOBHOMY 00c#3i, 3araipHoI0 KinbKicTio 6 kpexuTie (60 roauH ayauTopHoi poGoTH,
120 roauH aucTanuiiHoi poboTH).

As a result of training, the participant had formed new competencies in research activity; had
learned the innovative technologies, forms, methods and means of teaching; had learned methods
of organization of the scientific and research work of teachers and students; had increased his
level as a lecturer and scholar. The individual plan of the internship program is completed in full,
totally — 6 ECTS credits (60 in-class hours, 120 hours oline).

ITpopekTop 3 HayKOBO-neAaroriyHoi podoTu — Annpi FOXUK
Vice-Rector for Academic Affairs Andrii GOZHYK

Jara sunavi 7% rpyaus 2021 p.

Date «7% December 2021.
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01601, M. Kuis, Bys1. Bononumupeska, 60
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